Ref. 563101

@ DVBS2 - COFDM N i Manual de Instrucciones

www.televes.com






DVBS2 - COFDM

Indice
B P O T To (=Y £ 5y oz KR Yo (o= LSOO
2. DeSCripCiOn de FEfEIENCIAS .....cc.iiiiiiiiiieeiee ettt ettt b e st e bt e et e e s aeesseeanneens
3. Montaje ..cccccveeereiiiiee,
3.1. Montaje en libro ........
3.2. Montaje en rack 19” .....
4.  DescCripCion de ElEeMENTOS ......cciiiiiiiiiiiiiie et e
L %% TR [0 1 (7oTe [UToTe] 1] o FN PSRRI
4.2. Fuente de aliMENtaCION .......oocuiiiuiiiiieie ettt ettt s et e ne e e s saneene e
e T O7=Y o (=1 = g ] o] 1T eT=To o] = Y SSSR
4.4.  Programador UNIVEISAl ........ccceoiiiriiiiiieeiee et ettt s b se e st e sae e e sse e sneesseesneesnnesneenans
5. INSIIUCCIONES 0B USO ..ueeiiiiiiiiiiiie ettt ettt s e s e e e st e e s st e e e s st eeeeaseeeeneeeeeneeeeanneeesanneeeannnen
5.1, MENU NOIMAL .ottt et e et e e e et e e s sa e e e s ase e e e easeeesneeeeanneeeennneeeannnen
5.2, MENU EXIENIAO ....eiiiiiiiieie ettt et st e bt e e e e bt e et e e te e s s e e aaeeenbeesaeeeneannne
5.3.  Grabacion de PArdmMELIOS ........ccceeciiiriieririeeee e
6. Seleccion del modo DVB-T de salida en transmoduladores DVBS2-COFDM  .......ccccveiieenieriieennenne
P ©7e )41 (0] Io [T Ie [ 1= oY1= 14 1V o TSRS
8. Ejemplo de distribucion de 7 canales de DVBS2-COFDM TOX .....ccooviieiiiiriieiiienieenieeeee e
9.  Normas para MONtAJE €N FACK ......cceiiiiiiiiiiiiiie ittt s sane e
10. Normas para montaje €N COTrE ........uiiiiiiiiii e e
A, TabIa d CANAIES ......eeiiiiiii et e e s e e nnn e e e n e e e e e e e aane

-
®)
2
o
0
i







1.1. DVBS2-COFDM ref. 563101

Televes

Desmodulador
Satélite

Modulador
COFDM FEC

Ancho de banda

7 MHz, 8 MHz

Espectro de salida

Frecuencia de entrada 950 - 2150 MHz Pérdidas de paso <1,5dB tip.
. , L DVB-S2 (QPSK, 8PSK)

Velocidad de simbolo 10-30 Mbaud (QPSK- 8PSK) Modulacion DVB-S (QPSK)

X X LDPC (9/10, 8/9, 5/6, 4/5, 3/4, 2/3, 3/5,
Pasos de frecuencia 1 MHz FEC interno 172,174, 1/3, 2/5)
Conectores de entrada y - .
salida F”hembra FEC externo BCH (Bose-Chaudhuri-Hocquenghem)
Impedancia de entrada 75 ohm. Factor de roll-off 20%, 25%, 35%
Alimentacion LNB 13/17V/ OFF 22KHz (ON/OFF) R.O.E. entrada 10 dB min.
Formato de modulacion QPSK, 16QAM, 64QAM Scrambling DVB ET300744
Intervalo de guarda 1/4,1/8,1/16,1/32 Interleaving DVB ET300744

1/2,2/3,3/4,5/6,7/8 Cell_id Seleccionable

Normal / Invertido (Selec.)

Frecuencia de salida
Pasos de frecuencia
Salida RF

Nivel méximo de salida

Atenuacion

177 - 266 / 474 - 858 MHz (modo canal)
45 - 862 MHz (modo frecuencia)

166 KHz
805 dBuV (progr.)

>15 dB (prog)

Pérdidas de paso

Pérdidas de retorno

Conectores de entrada y
salida

Impedancia de salida

<1,5dBtip.
> 12 dB tip.
“F"hembra.

75 ohm.

Consumos*
General

Indice de Proteccién

24V=—=—=: 270 mA (sin alimentar un conversor LNB)
24V=—: 480 mA (alimentando un conversor LNB)

1P20

* Se considera un consumo del LNB de 300 mA.

Las caracteristicas técnicas descritas se definen para una temperatura ambiente maxima de 45°C (113°F). Para temperaturas superiores se utilizara ventilacion forzada.




1.2. Caracteristicas técnicas Centrales

Rango de frecuencia 46 ...862 MHz Conector “F"
Ganancia 44 +2,5dB Alimentacién 24\V=—=
Margen de regulacién 20dB Consumo a 24 V=—= 450 mA
Tension de salida (60 dB) 105 dBuV (42 CH CENELEC) Toma de test -30dB

Rango de frecuencia 47 ...862 MHz Conector “F

Ganancia 40 - 53 dB (selec.) Alimentacion 196 - 264V~ 50/60 Hz
Central Tension max. de salida 129 dBuV (tip.) (DIN 45004B) Potencia maxima 16W

451202 Rango de frecuencia @ 5..30 MHz Toma de test -20dB

Ganancia @ 20/-3 dB (tip.)

Tension max. de salida @ 129/ --- dBuV (tip.) (DIN 45004B)

(1) Canal principal  (2) Canal retorno (activo/pasivo)

1.3. Caracteristicas técnicas Fuente Alimentacion

Fuente Tensién de entrada 196 - 264V~ 50/60 Hz Corriente maxima total SA (24v=)
alimentacion (salida1 + salida2)

5629 Tension de salida 24V= Corriente max. por salida 4A (24V=)

1.4. Diagrama de Bloques

Desmodulador Procesado TS

ENTRADA Up SALIDA
SAT DVB-S Modulador Converter TOT

DVB-S2 COFDM
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2. Descripcion de referencias

Gama
563101
5575
451202
5559
555901
5629

DVBS2-COFDM T-0X

Amplificador Banda Ancha 44dB 120dBuV T-0X
Central DTKom (47 - 862 MHz)

CDC-IP T-0X

CDC-IP GSM T-0X

Fuente alimentacion 24V/5A T-0X

Accesorios

7234
5071
5239

5301
507202
4061
4058
422601
422602
422603
5673

Programador Universal
Regleta T03-T05-TOX L=50 cm

Regleta soporte T03-TO5-TOX 12 Modulos+Alimentacion
L=56 cm

Marco rack 19”

Cofre T-0X con ventilacién forzada (7 Médulos +Alimentacion)
Carga adaptadora conector F con condensador

Carga adaptadora conector F

Latiguillo adaptador de alimentacién T05 @ T-0X L=40 cm
Latiguillo adaptador de BUS de control T05 @ T-0X L=40 cm
Latiguillo de BUS de control T-0X L=1 M

Placa suplemento 50 mm



3.1. Montaje en libro
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NOTA: Se recomienda utilizar ambas salidas de la fuente, equilibrando el consumo. Por ejemplo, 4+3 o 3+4 médulos.
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3.2. Montaje en Rack 19”
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4. Descripcion de elementos

4.1. Introduccion

DVBS2-COFOM

El transmodulador DVBS2 a COFDM recibe un
transpondedor de satélite en alguno de los forma-
tos de modulacion DVBS (QPSK) o DVBS2 (QPSK o
8PSK) y lo desmodula obteniendo un paquete de
transporte MPEG-2.

Posteriormente el paquete de transporte MPEG2
es modulado en formato COFDM y convertido al
canal de salida (UHF o VHF y ancho de banda maxi-
mo de 8 MHz) utilizando un up-converter agil.

1. Entrada F.l. Satélite

2. Salida F.l. Satélite

3. Entrada RF

4, Salida RF

5. Entrada alimentacién médulo
6. LED de estado

7. Conector BUS de control

8. Conector programador / PC

Mediante el programador universal (ref. 7234) se
realiza la programacién de los parametros de fun-
cionamiento del transmodulador (frecuencia de
entrada, canal de salida, formato de modulacién y
adaptacion de servicios principalmente).



4.2. Fuente de alimentacion

Conectores para
alimentar los
madulos (1)

—e—

Masa +24V=—

LED de estado

O | G2uv| Gov

Ty iy

z ) o
\}@-»2“ '@~ ov (O2v
ES o ES

24V: 0K
0V: Sobrecarga o cortocircuito

NOTA: - La fuente de alimentacion puede alimentar un maximo de siete médulos DVBS2-COFDM TOX.
- Es necesario utilizar ambas salidas de la fuente cuando el consumo en una de ellas supera los 4A (maxima corriente en cada salida)

Entrada RED
230V~

Televes




4.3. Central amplificadora

OPCION “A” - 5575

1. Salida RF 5. Entrada alimentaciéon médulo
2.Toma Test 6. LED de estado
3. Entrada RF 7. Atenuador

4. Entrada RF

Dispone de dos conectores de entrada de sefal, para permitir la mezcla de los
canales suministrados por dos sistemas. Si se utiliza s6lo una de las entradas, se
recomienda cargar la entrada no utilizada con una carga de 75 ohm, ref 4061.
Dispone de un conector de salida y una toma de Test (-30dB) situadas en la
parte superior del panel frontal.

La alimentacion se realiza a 24V, a través de un latiguillo igual al utilizado para
la alimentacion de los otros médulos del sistema.

OPCION“B” - 451202

©on @ @

NI,

1. Entrada alimentacion red (196-264 V~ 50/60 Hz)
2. Conexion para toma de tierra
3.LED de encendido
4. Entrada MATV
Salida canal de retorno
5.Test entrada MATV
6. Test salida MATV
7.Salida MATV
Entrada canal de retorno

La central amplificadora realiza la amplificacion de los canales suministrados, cubriendo el margen de frecuencias de 47 a 862 MHz.
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4.4. Programador Universal PCT 5.0

El programador consta de 4 teclas:

@ (pulsacion corta) - Seleccion de parametro
(posicionamiento del cursor).

A-V Modificacion del parametro (incremento/
decremento) apuntando por el cursor (par-
padeante).

| ] (pulsacion corta) - Cambio de mend.

[ J (pulsacion larga) - Cambio entre mendus prin-
cipales y extendidos.

s

(pulsacion larga) - Grabado de configuracion

S .
‘ en memoria.
A .
w @+ A Menlde clonado.
® H+®+ A Aumentar el contraste de la pantalla.

B+ ®+ V¥ Disminuir el contraste de la pantalla.
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5. - Instrucciones de uso

Insertar el programador en el conector frontal de
programacion del médulo (“PRGM"). Aparecera en
primer lugar la version de firmware del programa-
dor:

PCT firmware
version

A continuacion se muestra la version de firmware
del médulo DVBS2-COFDM:

Uersion
Firmuare
Unidad:
1.85

5.1. Menu Normal

a. Menu de Entrada

El primer menu principal permite seleccionar la
frecuencia de entrada, la velocidad de simbolo
de la senal de entrada y la alimentacion del con-
versor LNB (0, 13v22KHz, 13v, 17v22KHz 0 17v).

FENTRADA

F:  1234MHz
27.508 Khaud
LNB:13U22KH=z

Para realizar una modificacion se debera pulsar la
tecla @ hasta que el pardmetro deseado parpadee.
Seguidamente se podra modificar dicho campo
mediante lasteclas Ay V.

El rango de valores permitidos para la frecuencia
de entrada es 950-2150 MHz, mientras que para la
velocidad de simbolo el rango es 10 a 30 Mbaud.

En caso de “corto” en el conector de entrada (ali-
mentacion del LNB habilitada) parpadea el led del
frontal del médulo hasta que desaparezca esta
condicion.

b. Menu de modulacion COFDM1

El siguiente menu principal permite seleccionar
varios parametros de la modulacién COFDM de
salida:

FCOFDM >>
8MHz 640AM
GI:1/8
FEC:3/4

Los parametros seleccionables en este menu y sus
posibles valores son los siguientes:

+ Ancho de banda de la seftial COFDM: 7MHz
u 8MHz.

« Modulaciéon: QPSK, 16QAM o 64QAM.

- Intervalo de guarda: 1/4,1/8,1/16 0 1/32.

-FEC:1/2,2/3,3/4,5/6 07/8.



c. Menu de modulacion COFDM 2

En el siguiente menu principal se puede seleccio-
nar el parametro cell_id (identificador de celda) de
la modulacion COFDM:

FCOFDM
Cell_id:
0x0000

d. Menu salida

El siguiente menu principal muestra la frecuen-
cia o canal de salida, el offset de salida (sélo en
modo canal), el control del nivel y la seleccién de
inversion de espectro de salida.

FSALIDA FSALIDA
Ch:C21 0f:@ Prec: 474.000
(474.008 MHz) Nivel: 99
Niv:92 Norm. I1Q: Morm.

Para modificar la frecuencia se deberd pulsar la te-
cla @ hasta que el parametro deseado parpadee.
Seguidamente se podrd modificar dicho campo
mediante lasteclas Ay V.

En modo frecuencia se permite seleccionar cual-
quier valor de frecuencia de salida entre 45 - 862
MHz. La parte decimal depende del salto de fre-
cuencia que se escoja (ver menu extendido a). Si se
selecciona un salto de 125 KHz los valores permiti-
dos para la parte decimal son 0, 125, 250, 375, 500,
625, 750 y 875 KHz. En caso de tener un salto de
166 KHz los valores posibles son 0, 166, 333, 500,
666y 833 KHz.

El control de nivel de salida admite valores entre
00y 99.

Los posibles valores para la inversién de espectro
de salida son “Norm.” (no invertido) e “Inv.” (inver-
sion de espectro).

En modo canal se permite seleccionar un canal de
salida de la tabla seleccionada asi como el offset
respecto a la frecuencia central del canal. Los valo-
res permitidos de offset dependen del salto de fre-
cuencia seleccionado (ver ment de configuracion):

« Saltos de 125KHz: +4 (-500, -375, -250, -125, 0,
125, 250, 375, 500 KHz)

- Saltos de 166KHz: +3 (-500, -333, -166, 0, 166,
333, 500 KHz).

e. Menu servicio

En este menu se muestra la lista de servicios del
transport stream seleccionado. Cada vez que el
usuario selecciona un nuevo transporte de entra-
da, la unidad realiza una bisqueda de los servicios.
Durante ese proceso la unidad mostrara el siguien-
te mensaje, indicando el niumero de servicios en-
contrados:

FSERVICIO

Scanning: 13

Una vez terminada la busqueda se muestra la lista
de servicios con la siguiente informacion:

FSERVICIO
2/8 18,25
France 2

OFF

Se indica el nimero de orden del servicio asi como
el numero total de servicios en el multiplex (en la
figura servicio 2 de 8 disponibles), los estadisticos
(en la figura 18/25), el nombre del servicio y si el
usuario lo ha seleccionado para su eliminacién en
la salida (OFF) o su paso a la salida sin modificar
(ON).

La indicacion de los estadisticos es la siguiente:
el primer nimero indica el porcentaje de la salida
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que ocupa el servicio indicado. El segundo nimero
indica el porcentaje de la salida que esta libre. En
el ejemplo France 2 ocuparia un 18% de la salida
(estd a OFF por lo que se estd eliminando) y hay un
25% de espacio libre. Podemos ver asi facilmente
que, en principio, se podria activar (ON) este servi-
cio ya que aun hay capacidad suficiente a la salida.
El porcentaje libre a la salida solo se actualiza una
vez grabada la configuracion de los servicios.

Adicionalmente se indica, en la esquina superior
derecha, el estado (embrollado o en claro) del ser-
vicio, a la entrada:

! Servicio embrollado a la entrada.

f. Menu Medidas 1

El siguiente menu proporciona una indicacién de
la calidad de la sefal de entrada mediante una es-
timacion de la ¢/N (dB) y del link margin (dB).

FMEDIDAS >>
C/N:14.1dB

L.M.: 7.7dB

d- Menu Medidas 2

Este menu indica la tasa de ocupacion de la sali-
da del médulo asi como el maximo alcanzado. Si
se seleccionan demasiados servicios se producira
un desbordamiento de la salida y se indicara esta
condicién.

FMEDIDAS FMEDIDAS
Ocupacion: Deshordanien
767 tott

Max:80x

No se recomiendan valores de ocupacién superio-
res al 82%.

En caso de que la ocupacion supere el 82% se re-
comienda tratar de disminuirla, bien modificando
intervalo de guarda, FEC y modulacién. Si a pesar
de ello la modulacién continua siendo superior al
82% la Unica opcidén para disminuirla seria eliminar
algun servicio del multiplex de salida. Consulte el
apdo. 6.

Este menu es de sélo lectura por lo que no son
operativas las teclas A ni V.

Se puede resetear el maximo de ocupacion pulsan-
dolatecla @.

5.2. Menu Extendido

Cuando se mantiene pulsada la tecla @ durante
mas de 3 segundos la unidad muestra una serie de
menus de uso menos frecuente llamados ments
extendidos.

a. Menu de Configuracion

En este menu se permite la seleccién la direccion
de la unidad (para ser controlada a través de un
Control de Cabecera CDC).

También permite seleccionar el salto de frecuen-
cia de salida (125 o 166KHz) y la tabla de canales
que se desea utilizar o bien modo de funciona-
miento por frecuencia.

FCONFIG.

Dir CDC: @81
Salto: 166KHz
CCIR N.Z.Ind

Las posibles tablas de canales seleccionables son:
« CCIR,
« China
« Chile
« [talia
« Francia
« Canales OIR
«Irlanda
« Sudafrica
« Polonia
« Australia



b. Menu Identificadores

Algunos receptores de DVB-T pueden presentar
problemas el recibir canales transmodulados que
comparten el mismo identificador (transport_
stream_id). Para evitar estos casos se permite que
el usuario cambie los siguientes identificadores del
multiplex DVBT de salida: transport_stream_id (ts_
id), network_id (n_id) y original_network_id (on_id).

Se puede escoger modo Auto (no se cambian los
identificadores) o modo Manual.

Al pasar de modo Auto a Manual se muestran los
identificadores recibidos de satélite y el usuario
puede cambiarlos.

FNIT IDs
Auto

FIDs Manual
ts_id: BxB4fc
n_id: @x@55f
on_id: Bx@55f

c. Menu medida de Temperatura

El siguiente menu proporciona una indicacién de
la temperatura actual de la unidad asi como el
maximo registrado. Es posible resetear el maximo
pulsando la tecla @.

FMEDIDAS

Act: B4

Max: @5
ereset

Los margenes de funcionamiento recomendados
son los siguientes:

« Funcionamiento 6ptimo : 0-6
« Temperatura alta: 7-8
- Temperatura excesiva: 9-10

En caso de que el maximo registrado esté fuera del
margen 6ptimo deberia modificarse la instalacion
para intentar reducir la temperatura.

Si ha instalado los médulos DVBS2-COFDM en un
cofre ref. 5069 y la temperatura de alguno de los
maodulos esta fuera del margen éptimo de funcio-
namiento, se debera instalar la unidad de ventila-
cion ref. 5334, Para comprobar si este cambio es
efectivo se puede resetear el maximo y comprobar
su valor pasado un cierto tiempo.

d. Menu de Versiones

En este menu se muestran al usuario las versio-
nes de firmware de la unidad y del modulador de
COFDM (FPGA).

FUERSION
Unidad:
1.85

1.84

e. Menu LCN

Permite asignar un LCN (Logical Channel Number)
(entre 1y 1023) a los servicios presentes en la sali-
da (los marcados como ON o DCY).

FLCN FLCN
1/4 34
Fashion TU Soyuz TU

N:0883 NO LCN

Para modificar el LCN se usaran las teclas @ y A o
V. Si se selecciona “0000” como LCN se mostrara
“NO LCN".
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f. Menu Idioma

El dltimo menu extendido permite seleccionar el
idioma de los menus (espafiol / inglés / aleman /
francés):

FIDIOMA

Espanol

Pulsando las teclas A y ¥ se cambia el idioma se-
leccionado.

5.3. Grabacion de parametros

Una vez escogido el valor deseado en cualquiera
de los menus (normal o extendido), para grabar
los datos se pulsara la tecla M durante aproximada-
mente 3 segundos. El display mostrara la siguiente
indicacion:

Grahando los
Parametros y
Rearrancando

Si se modifican los datos de configuracion pero no
se graban, se recupera la configuracién anterior
transcurridos unos 30 segundos, es decir, se anulan
los cambios realizados.



El estandar DVB-T define varios posibles modos de
operacion lo que permite ajustar la seiial DVB-T ge-
nerada a las condiciones del canal de transmision.
La sefal, por ejemplo, puede viajar por un canal
muy ruidoso (C/N escasa) lo que traera consigo que
aparezcan errores en recepcion. También puede
ocurrir que la senal alcance el receptor por varios
caminos, un camino principal y otro/s secundario/s
(ECOS).

Simplificando, podriamos decir que los modos de
operacién DVB-T se caracterizan por:

1 -Tipo de modulacién.
2 - Grado de proteccion frente a Errores.
3 - Grado de proteccion frente a Ecos.

En la siguiente gréfica se muestran un subconjunto
de los posibles modos DVB-T indicando la capa-
cidad util de informacion (Mbits/sg) que pueden
transportar cada uno de ellos.

A mayor capacidad util de informacion del modo
DVB-T seleccionado, mayor numero de servicios de
TVy Radio que podremos transportar en la seial.

NOTA: Se aconseja siempre seleccionar uno de los
modos DVB-T de la grdfica. Los modos no indicados
tienen una menor capacidad util de informacion.

Gl=1/32

Gl=1/16

En la parte derecha de la gréfica se pueden ver dife-
rentes escalones (64QAM 2/3, 64QAM 3/4, 64QAM
5/6, 64QAM 7/8) correspondiendo cada uno a un
grado de proteccion frente a errores que puede in-
corporar la sefal DVB-T.

Cuanto mas alto sea el escaldn elegido, mayor ca-
pacidad util de informacién (Mbits/sg) tendra el
modo DVB-T correspondiente, pero serd menor su
grado de proteccion frente a errores, y necesitara
de mejor C/N para recibir esta sefal.

Televes

Capacidad util de informacion (Mbits /sg)
para seinales DVB-T con modulacién 64QAM
en canales de 8 MHz.

Gl=1/4
26.13 64QAM 7/8
24.88 64QAM 5/6
22.39 64QAM 3/4
19.91 64QAM 2/3

Pasaremos ahora a indicar el grado de proteccion
frente a ecos.

Para ello se ha de seleccionar uno de los cuatro
posibles ejes verticales que aparecen a la izquier-
da en la gréfica anterior (GI=1/4, GI=1/8, GI=1/16,
GI=1/32).

Cuanto mas a la izquierda esté el eje elegido, mayor
capacidad util de informacién (Mbits/sg) tendra el
modo DVB-T correspondiente, pero menor sera su
grado de proteccion frente a ecos, es decir, el re-
tardo maximo de los ecos soportados serd menor.
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En resumen, cuanto mas hacia arriba y hacia la iz-
quierda esté el modo DVB-T seleccionado, mas po-
tente serd este modo en cuanto a mayor capacidad
util de informacion (Mbits/sg).

Por contra, cuanto mas hacia abajo y hacia la dere-
cha esté el modo DVB-T seleccionado, mas robusto
sera este modo en cuanto a perturbaciones que
pudieran afectar a la seial.

El canal de transmision terrestre (Antena transmi-
sora — atmosfera terrestre — Antena receptora) es
muy complejo, siendo multiples las perturbaciones
que pueden afectar a la sefial DVB-T.

Por ello en Espaiia, en general, la sefial DVB-T se di-
funde con las siguientes caracteristicas:

(1) Tipo de modulacién: 64QAM.
(2) Grado de proteccion frente a Errores: 2/3.
(3) Grado de proteccion frente a Ecos: 1/4.

Si se consulta la gréfica anterior se vera que la capa-
cidad util de informacién (Mbits/sg) de este modo
DVB-T es de 19.91 Mbits/sg.

En nuestro caso, la sefal DVB-T generada por el
transmodulador DVBS2-COFDM Ref. 563101 no
va a ser transportada por el canal de transmisiéon
terrestre sino por un canal que, en general, es mu-
chisimo mas benigno: la red de distribuciéon del
edificio.

NOTA: Cuando mayor sea la calidad de la red de dis-
tribucion del edificio, mejor serd el canal de transmi-
sién que esta ofrece a las sefales que transporta.

Puesto que nuestro canal de transmisiéon es mejor,
podemos utilizar el transmodulador DVBS2-CO-
FDM Ref. 563101 seleccionando un modo DVB-T de
salida mas potente que el utilizado para la difusién
en el canal terrestre, que tendrd mayor capacidad
util de informacién (Mbits/sg), y que, por tanto, nos
permitird incluir un mayor nimero de servicios de
TVy Radio.

Por tanto, cuando se realiza la instalacion de los
transmoduladores DVBS2-COFDM Ref. 563101 se
deberia utilizar un procedimiento como el siguien-
te:
1 - Seleccionar uno de los modos DVB-T de salida
mas potentes.
Por ejemplo, 64QAM-5/6 con Gl=1/32, capaci-
dad util de informacion 30.16 Mbits/sg.

2 - Comprobar la calidad de la sefal recibida en
las distintas tomas del edificio.

Si la calidad de la sefal es buena, el instalador
puede considerar utilizar un modo DVB-T auin mas
potente, es decir, con mayor capacidad util de in-
formacion. Por contra, en los casos en los que la
calidad de la sefal no sea suficiente, debera consi-
derar utilizar un modo DVB-T mas robusto.

En la mayoria de los casos la red de distribucion del
edificio debiera poder soportar los modos DVB-T
que tienen el menor grado de proteccion frente a
ecos. Por ello, caso de ser necesario un modo mas
robusto se deberia probar primero a utilizar, uno a
uno, mayores grados de proteccion frente a erro-
res.



7. - Control del dispositivo

Esta version del DVBS2-COFDM TOX permite la con-
figuracién y monitorizacién desde un PC, tanto de
forma local como remota.

a. Control local

Es necesario disponer del programa “Gestion de
Cabeceras” (v2.13 o superior) y de un cable espe-
cial (proporcionado con dicho programa) que co-
necta un puerto serie de PC al conector “PRGM" del
DVBS2-COFDM TOX.

Desde el programa se pueden configurar y leer to-
dos los parametros de funcionamiento, asi como
monitorizar el correcto funcionamiento del dispo-
sitivo..

b. Control remoto

Es necesario disponer de un médulo de Control de
Cabecera (ref. 555901) que incluye el programa
mencionado anteriormente, y del correspondiente
mddem conectado a la linea telefonica.

Una vez establecida la comunicacion con el control
de cabecera se podra acceder a todos los dispo-
sitivos controlables que se hayan instalado en la
cabecera. En este caso es indispensable que cada
elemento esté programado con una direccion de
dispositivo distinta entre 1y 254.
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8. Ejemplo de aplicacion

Distribucion de 7 canales de DVBS2-COFDM TO0X

.
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)
o
5 —E” —E/ —g,—g‘,—g,—g
:h--E © 'p 'ﬁ gt p— (?" (?"nol
jeam— = -—8-- —8- -—8---—8
4512
O o e oo oo 1) B
DIP gl P P B e DD d —1
G
5629 H 7% 563101
T

Salida COFDM

En la ilustracion se muestra el montaje para la distribucion de 7 canales de DVBS2-COFDM TOX.
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9. Normas para montaje en rack (max. 35 DVBS2-COFDM TOX - 7 subracks de 5u. de altura - 8,7”)

9.1. Instalacion del rack con venti-
lacion

Para favorecer la renovacion y circulaciéon del aire
en el interior del rack reduciendo de esta manera
la temperatura de las unidades y mejorando por
ello sus prestaciones, se recomienda colocar 2 uni-
dades de ventilaciéon de 25W de potencia, sobre
todo cuando el rack con el DVBS2-COFDM TOX se
encuentre en ambientes calidos, superiores a 45°C.

Frontal .

Subrack

fig. 1

Estos ventiladores iran colocados en una bandeja
atornillada en la parte superior del Rack, fig. 1y 2.
De esta manera los ventiladores extraeran el aire
del DVBS2-COFDM TOX y lo expulsaran a través de
la rendija (unos 3-5 cm) que hay en la parte supe-
rior del Rack, por la parted inferior del dispositivo,
fig 3.
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Es muy importante que este ciclo discurra correcta-
mente, debiendo evitarse:
- Abrir las puertas laterales, ya que provocaria que
los ventiladores aspiren el aire del exterior en lu-
gar de aspirar el aire del interior.

- Colocar objetos junto al rack que taponen las en-
tradas y salidas de aire.

- En los casos en que el rack no este completo, se
deben colocar los subracks de arriba a abajo sin
dejar huecos en el medio, fig 4.

9.2. Instalacion del rack sin venti-
lacion

Para la instalacién de las unidades en racks sin ven-
tilacién, cuando el rack se encuentra en lugares
con temperatura ambiente alrededor de los 45°C,
se recomienda colocar el Rack completamente
abierto, es decir, prescindiendo de sus puertas la-
terales para favorecer la ventilacion de las unida-
des, fig. 5.

fig. 4 fig.5



10. Normas para montaje en cofre

IMPORTANTE

El esquema de ventilacion reco-
mendado es el de |a figura tanto en
caso de disposicion horizontal como
vertical de los cofres.

La temperatura méaxima en las
proximidades del cofre situado a
mayor altura no debe ser superior
a 45°C, tanto si la disposicion de
los cofres es horizontal como
vertical.

EXTRACTOR para
ventilacién forzada.

Obligatorio sobre — |

moddulo mas alto.

T2 ambiente
maxima: 45°C.

Disposicion
Horizontal

Disposicion
Vertical

Rejilla inferior en
cualquier pared.
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IMPORTANTE

Se recomienda situar los cofres en hori-
zontal, colocandolos a la menor altura
posible.

En caso de no poder utilizar la colocacién
horizontal, se empleara la colocacién
vertical.

Se respetaran las distancias de seguridad
indicadas en los esquemas adjuntos.

Colocar a la menor
altura posible.

HORIZONTAL

Maxima Ta:
450C.

S

VERTICAL




A. Tabla de canales

C06
co7
co8
co9
cio
can
c12
21
22
23
24
25
C26
c27
28
29
C30
C31
@32
33
C34
35
Q36
c37
38
39
c40
(€3}
C42
c4a3
C44
(€3
Ca6
ca7

177,50
184,50
191,50
198,50
205,50
212,50
219,50
226,50
474,00
482,00
490,00
498,00
506,00
514,00
522,00
530,00
538,00
546,00
554,00
562,00
570,00
578,00
586,00
594,00
602,00
610,00
618,00
626,00
634,00
642,00
650,00
658,00
666,00
674,00
682,00

Tabla2

8
9
10
1
12
21
22
c23
C24
c25
C26
27
C28
29
C30
C31
32
33
4
35
C36
37
38
39
C40
(€23}
c42
Cca3
Ca4
45
C46
Cca7
C48
C49

179,00
187,00
195,00
203,00
211,00
219,00
474,00
482,00
490,00
498,00
506,00
514,00
522,00
530,00
538,00
546,00
554,00
562,00
570,00
578,00
586,00
594,00
602,00
610,00
618,00
626,00
634,00
642,00
650,00
658,00
666,00
674,00
682,00
690,00
698,00

0 N O

1
12
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
1
22
43

45

47

48
49

177,00
183,00
189,00
195,00
201,00
207,00
213,00
479,00
485,00
491,00
497,00
503,00
509,00
515,00
521,00
527,00
533,00
539,00
545,00
551,00
557,00
563,00
569,00
575,00
581,00
587,00
593,00
599,00
605,00
611,00
617,00
623,00
629,00
635,00
641,00

blad

177,50
186,00
194,50
203,50
212,50
219,50
226,50
474,00
482,00
490,00
498,00
506,00
514,00
522,00
530,00
538,00
546,00
554,00
562,00
570,00
578,00
586,00
594,00
602,00
610,00
618,00
626,00
634,00
642,00
650,00
658,00
666,00
674,00
682,00
690,00

L06
LO7
LO8
L09
L10
21
22
23
24
C25
C26
27
28
29
a0
C31
32
33
34
a35
C36
c37
38
39
C40
(€23}
c42
(€X)
Ca4
Cca5
C46
Cca7
C48
C49

bla5

178,75
186,75
194,75
202,75
210,75
218,75
474,00
482,00
490,00
498,00
506,00
514,00
522,00
530,00
538,00
546,00
554,00
562,00
570,00
578,00
586,00
594,00
602,00
610,00
618,00
626,00
634,00
642,00
650,00
658,00
666,00
674,00
682,00
690,00
698,00

Tablaé

R07
R08
R09
R10
R11
R12
21
22
c23
C24
25
Q26
c27
c28
9
C30
C31
32
a3
C34
35
C36
37
38
C39
C40
41
C42
Cc43
Ca4
45
Ca6
ca7
C48

178,00
186,00
194,00
202,00
210,00
218,00
226,00
474,00
482,00
490,00
498,00
506,00
514,00
522,00
530,00
538,00
546,00
554,00
562,00
570,00
578,00
586,00
594,00
602,00
610,00
618,00
626,00
634,00
642,00
650,00
658,00
666,00
674,00
682,00
690,00

bla7

178,00
186,00
194,00
202,00
210,00
218,00
226,00
474,00
482,00
490,00
498,00
506,00
514,00
522,00
530,00
538,00
546,00
554,00
562,00
570,00
578,00
586,00
594,00
602,00
610,00
618,00
626,00
634,00
642,00
650,00
658,00
666,00
674,00
682,00
690,00

C40
1
c42
c43
Ca4
C45
C46
ca7
C48

bla8

178,00
186,00
194,00
202,00
210,00
218,00
226,00
474,00
482,00
490,00
498,00
506,00
514,00
522,00
530,00
538,00
546,00
554,00
562,00
570,00
578,00
586,00
594,00
602,00
610,00
618,00
626,00
634,00
642,00
650,00
658,00
666,00
674,00
682,00
690,00

K07
K08
K09
K10
K11
K12
21
22
23
C24
25
Q26
c27
28
29
C30
C31
32
a3
C34
35
C36
a7
38
C39
C40
41
C42
(€X)
Ca4
45
Ca6
Cca7
C48

abla9

178,00
186,00
194,00
202,00
210,00
218,00
226,00
474,00
482,00
490,00
498,00
506,00
514,00
522,00
530,00
538,00
546,00
554,00
562,00
570,00
578,00
586,00
594,00
602,00
610,00
618,00
626,00
634,00
642,00
650,00
658,00
666,00
674,00
682,00
690,00

bla1

177,50
184,50
191,50
198,50
205,50
211,50
212,50
218,50
219,50
226,50
473,50
480,50
487,50
494,50
501,50
508,50
515,50
522,50
529,50
536,50
543,50
550,50
557,50
564,50
571,50
578,50
585,50
592,50
599,50
606,50
613,50
620,50
627,50
634,50
641,50
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C48 690,00 C50 706,00 50 647,00 C49 698,00 C50 706,00 C49 698,00 C49 698,00 C49 698,00 C49 698,00 H45 648,50
C49 698,00 51 714,00 51 653,00 C50 706,00 51 714,00 50 706,00 50 706,00 50 706,00 C50 706,00 H46 655,50
C50 706,00 52 722,00 52 659,00 51 714,00 52 722,00 51 714,00 51 714,00 C51 714,00 C51 714,00 H47 662,50
51 714,00 53 730,00 53 665,00 C52 722,00 53 730,00 C52 722,00 C52 722,00 52 722,00 52 722,00 H48 669,50
C52 722,00 C54 738,00 54 671,00 53 730,00 C54 738,00 53 730,00 53 730,00 53 730,00 53 730,00 H49 676,50
53 730,00 55 746,00 55 677,00 C54 738,00 55 746,00 C54 738,00 C54 738,00 C54 738,00 C54 738,00 H50 683,50
C54 738,00 C56 754,00 56 683,00 55 746,00 C56 754,00 55 746,00 55 746,00 G55 746,00 55 746,00 H51 690,50
C55 746,00 Cc57 762,00 57 689,00 C56 754,00 C57 762,00 C56 754,00 C56 754,00 C56 754,00 C56 754,00 H52 697,50
C56 754,00 58 770,00 58 695,00 C57 762,00 58 770,00 C57 762,00 57 762,00 57 762,00 C57 762,00 H53 704,50
57 762,00 59 778,00 59 701,00 C58 770,00 59 778,00 58 770,00 58 770,00 58 770,00 58 770,00 H54 711,50
58 770,00 C60 786,00 60 707,00 C59 778,00 C60 786,00 59 778,00 59 778,00 59 778,00 C59 778,00 H55 718,50
C59 778,00 61 794,00 61 713,00 C60 786,00 61 794,00 C60 786,00 C60 786,00 C60 786,00 C60 786,00 H56 725,50
C60 786,00 C62 802,00 62 719,00 c61 794,00 C62 802,00 61 794,00 61 794,00 C61 794,00 61 794,00 H57 732,50
61 794,00 63 810,00 63 725,00 c62 802,00 63 810,00 c62 802,00 C62 802,00 C62 802,00 C62 802,00 H58 739,50
C62 802,00 Ce4 818,00 64 731,00 c63 810,00 Ce4 818,00 c63 810,00 63 810,00 63 810,00 c63 810,00 H59 746,50
c63 810,00 C65 826,00 65 737,00 C64 818,00 C65 826,00 Coe4 818,00 Co4 818,00 Co4 818,00 Ce4 818,00 H60 753,50
Coe4 818,00 C66 834,00 66 743,00 C65 826,00 C66 834,00 C65 826,00 C65 826,00 65 826,00 C65 826,00 H61 760,50
C65 826,00 Cc67 842,00 67 749,00 C66 834,00 c67 842,00 C66 834,00 C66 834,00 C66 834,00 C66 834,00 H62 767,50
C66 834,00 C68 850,00 68 755,00 ce67 842,00 C68 850,00 Cc67 842,00 C67 842,00 Cc67 842,00 c67 842,00 H63 774,50
C67 842,00 C69 858,00 69 761,00 C68 850,00 C69 858,00 C68 850,00 C68 850,00 C68 850,00 C68 850,00 H64 781,50

C68 850,00 70 767,00 C69 858,00 C69 858,00 C69 858,00 C69 858,00 C69 858,00 H65 788,50
C69 858,00 71 773,00 H66 795,50
72 779,00 H67 802,50
75 785,00 H68 809,50
74 791,00 H69 816,50
75 797,00 H70 823,50
76 803,00 H71 830,50
77 809,00 H72 837,50
78 815,00 H73 844,50
79 821,00 H74 851,50
80 827,00 H75 858,50
81 833,00
82 839,00
83 845,00
84 851,00

85 857,00




DECLARATION OF CONFORMITY N° 110601135344

DECLARACION DE CONFORMIDAD. KONFORMITATSERKLARUNG

3 DECLARACAD DE CONFORMIDADE JIETONOTHTIKO EYMMOPORLHY
DECLARATION DE CONFORMITE, FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
DICHIARAZIONE DI CDNFU!(MITA VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

CJA Z1 ATITIKTIES DEKLARACIJA
DECLARATIE DE CONFORMITATE JEKJIAPAHA COOTBETCTBHA
MITETSERKLAERING 'MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
CONFORMITEITSVERKLARING BEKREFTRISE
VASTAVUSE SERTIFIRAAT JEKJIAPAGIA BUTITOBITHOCTI

Manutacturer/ Fabricanie / Fabricante / Fabrivant / Fabbricante / Fabrikant / Keraoxevastiy { Tillverkare { Valmisiaja / Producent / Gamintojas /
Huzomonumenn / Producator / Gyirtd / Fabrikant / Produsent / Fabrikant / Bupofhux / Valnisiaja:
Televes S.A.
Rua Benéfica de Conxo, 17 - 15706 - Santiago de Compostela - Spain
Declare under our vwn responsibility the conformity of the product/ Declara bajo su exclusiva responsabilidad la confornidad del producio / Declora
s0b sua exclsina responsabilidade o conformidade do produto / Déclare sous noire prope responsabilie Ia conformité de ce produis / Dichiara sotlo la sut
1

Jel prodotio / Wir iib die itr die Konformitit des Produkies / Tiussoowipe e Stide et
0D 0 ovigSey sou Toibvo; / Farsikrar om iverstdmmelse enligt tillverkarens eget ansvar for produkien  Volowuamme yskinomaan omalla
reen wlasng 2godnofé yrab /. savo atsakomybe, kad produkias yra
‘3asersem ¢ npodyxma / Declaram pe propria raspundere ca produsil este in

conformirate cu cerintele esentiale si celalalie prevederi aplicabile / Saja feleldsséginkre kijelentjik, hogy a rermdk mcgfelel { Ecklierer under vores eget
ansvar overensytemmelse for prodkiet / Erklecrer under virt eget ansvaroverenstemmelsen for produkiet / Wij nemen de verantwoording voor de
confrmiteit von het product / Basanse 3 nowno cuvew widnosi wp0 20 widmooi o Kinmitame toote vastavust:

Reference / Referencia /. Rﬁferencm 7 Reférence / Articolo / Artikelmummer / fojicaom / Referens / Referenssi / Numer Katalogawy / Produkto numieris /
/

Apmuxy/ Referinia / Te L Apranya / Viide:
5631IXK
Bescription / Descripeidn / Descricio / Description / De it il / Meguygongj / Beskrivni Kuvaus / Opis / Produkto apraias / Qnucatue /.
Descriere / Leirds / Beskrivelye / Beskrivelse / Beschrijving / Onuc / Kirjeldus:
DVBS2 COFDM TOX

“Trademark/Murca / Marce / Marque / Marchio / Handelsmarke { Mégx / Varumiirke / Tavaramerkki / Marka / Prekés Zenklas / Topeoean sapxa / Marca /
Mirkanév / Varemerke / Varemerke / Handelsmerk / Topeiaeavia siapxa / Kaubamdrk:

Televes

With the requi of / Con los reg de 7 Com as especificagdes de / Avec les conditions de / Con i requisiti di / Die Voraussetzungen erfilllen
/M u wnansijoes sov / Enlict fuliande bestiimelser /Seurauyien midrifyksien / Zgodnose 2 wymogami / Atiinka reikalavims / TpeGinamnus / In
cu/ Az aldbbi . Med ded Iin ing met /sionosiono do aunoz / tingimusiel:

- Low Voltage Directive 2006 / 95/ EC.

- EMC Directive 2004/ 108/ EC.
Follawing standsrds, Con lus nornas / Com as nornas /Selon les normes / Con le norme / Folgende Anforderung / Axéovdi mgoru-xa / Fljande
standard / Seraavien stand norm / Pagal stand e le standarde / A
Kiivetkezd szabviinyoknok / Folgende standarder / Folgende stamdarder / Volgende richilinen en normen / Hocmymiux cinaudapmis / Jirgmistele
standaiditele:

EN 60728-11:2005, EN 50083-2:2006

José L Fernindes Carnern
‘chnical Director
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Garantia

Televés S.A. ofrece una garantia de dos afios calculados a partir de la fecha de compra para los paises de la UE. En los paises no miembros de la UE se
aplica la garantia legal que esta en vigor en el momento de la venta. Conserve la factura de compra para determinar esta fecha.

Durante el periodo de garantia, Televés S.A. se hace cargo de los fallos producidos por defecto del material o de fabricacién. Televés S.A. cumple la
garantia reparando o sustituyendo el equipo defectuoso.

No estan incluidos en la garantia los danos provocados por uso indebido, desgaste, manipulacién por terceros, catéastrofes o cualquier causa ajena al
control de Televés S.A.
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